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La 4 aprilie 2007, în eleganta salã a Institutului Cultural
Român din apropierea statuii Aviatorilor, s-a lansat al
doilea volum din �Întâlniri la Ierusalim�, intitulat �Noi
întâlniri la Ierusalim�, despre care s-a scris în R.E.
Festivitatea a fost moderatã de scriitorul Horia Roman
Patapievici. În afara autorilor - Costel Safirman ºi Leon
Volovici -, au prezentat lucrarea Andrei Oiºteanu ºi Ana
Blandiana. În recenzia cãrþii, apãrutã în �România Liberã�
din 6 aprilie 2007, intitulatã �O carte ce îndepãrteazã
sfârºitul lumii�, Iulia Blaga, citându-l peAndrei Oiºteanu,
aratã cã: �Nici plãtiþi, n-ai gãsi doi oameni în strãinãtate
care sã facã treabã mai bunã ca Leon Volovici ºi Costel
Safirman cu întâlnirile moderate de ei la Cercul Cultural
de la Ierusalim�. E vorba de faptul cã, de 14 ani, autorii -
în mod voluntar - îmbogãþesc cultura românã la
Cinemateca din Ierusalim. (Precizez cã Iulia Blaga este
autoarea cãrþii despre regizorul de film ºi scriitorul Mircea
Sãucan).

Printre subiec-
tele cuprinse în ma-
sivul volum, un capi-
tol al cãrþii evocã per-
sonalitatea excep-
þionalã a tenorului
Joseph Schmidt. La
dezbaterile de la Ci-
nematecã, au parti-
cipat multe rude ale
celui evocat, care
trãiesc în Israel. În-
cercând sã fugã
de naziºti, Joseph
Schmidt s-a refugiat
în Elveþia, unde �os-
pitaliera� þarã demo-
cratã l-a internat
într-un lagãr pentru
refugiaþi. Acolo, în condiþii inumane, în frig, dormind pe
paie aºternute pe beton, se îmbolnãveºte grav ºi, lipsit
de îngrijiremedicalã,moare în noiembrie 1942. În cuvîntul
ei, Ana Blandiana a arãtat cã a fost surprinsã când a aflat
cã Joseph Schmidt e de-al nostru, fiind originar din
Bucovina. Dupã lansare, s-a ciocnit câte un pahar de
ºampanie.

Într-un grup de intelectuali m-am reîntâlnit cu o veche
cunoºtinþã, scriitorul Mircea Horia Simionescu. Acesta
ne-a povestit cã tatãl sãu -decedat în 1938 - a fost ofiþer
activ în armata românã, în Bucovina. Din povestirile
tatãlui, a aflat cã Joseph Schmidt ºi-a fãcut stagiul militar
în unitatea sa. Acesta cânta ºi încânta cu glasul sãu
fermecãtor. Interpreta tot felul de melodii, de la muzicã
popularã, la cea de petrecere ºi de operã. Pentru talentul
sãu, era apreciat ºi rãsfãþat ºi primea învoiri mai dese.

�Noi întâlniri la Ierusalim� se citeºte pe nerãsuflate.
Felicitãm autorii, le dorim succes în continuare ºi
aºteptãm cu nerãbdare apariþia viitoare al celui de-al
treilea volum.

Ing. MIRCEA BRÃTESCU
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Cunoscut cercetãtor în domeniul istoriei, autor al unor lucrãri de
valoare (studii, albume), ieºeanul Silviu Sanie ne-a trimis o plachetã
de versuri, o povestire apãrutã în �Convorbiri literare� (august 2006)
ºi o scrisoare din care reþinem, printre altele, cã studenþii de la Iaºi au
vizitat lagãrul-muzeu Auschwitz ºi au fost profund impresionaþi.

Povestirea �Între brad ºi salcie� relateazã momentul deportãrii
evreilor dintr-un satmoldovenesc de cãtre trupele române. În povestire
nu existã nici o notã falsã, nici patos, martorul constatã ceea ce se
petrece, o acþiune absurdã pe care nici unii militari români nu o înþeleg.
�Aºa vrea Conducãtorul�. Bogatã stilistic, naraþiunea este scrisã cu
mâna unui om care stãpâneºte darul scriitoricesc.

Oprindu-ne la versuri, placheta intitulatã Soarele se face lunã (Ed.
Timpul) - metaforã pe care o apreciem - are bogate semnificaþii.
Nostalgic, iubitor de frumos, Silviu Sanie - cel care a colindat cimitirele
vechi evreieºti din nordul Moldovei (Siret º.a.) - are în faþã o tradiþie în
piatrã ºi o tradiþie scrisã. �E tot mai rar / câte un vis frumos�,
mãrturiseºte poetul. Încrezãtor în propriile resurse, scrie: �În mine
atâtea aºchii am / Sã fac la pomul vieþii ram�. Se simt reminiscenþe
eminesciene: �Între vis ºi paradis / cu o pauzã prin viaþã / retezând în
necuprins / clipa, veºnicia hoaþã�. Poemele sunt scrise în versuri
scurte, în manierã modernã, au substanþã filosoficã, se ajunge la
aforism: �Umile trecãtor / prin vremi / întreabã-te / pe cine chemi�.

Plurivalenþa lui
SILVIU SANIE

Frumos este poemul Fericire, cu
finalul: �ªi oamenii vedeau / cã
fericirea / merge ºi pe jos�.

Soarele se face lunã - poemul
ce dã titlul volumului - are un
înþeles abscons, dar poetul are
ºansa, ca orice artist, sã nu fie
explicit în toate. Momente de
umor: �S-aºterni ce creierul /
dicteazã / Notar modest, supus,
deloc clement�. Un umor reþinut,
umbrit de scepticism: �Agãþat de
un condei / sã zaci în casã�.

Din Însemnãri de cãlãtorie (II): �Constat / Un singur sens ºi-s
resemnat�. Poemul este reprodus integral pe coperta a patra ºi este
remarcabil prin concizie. Nu înþelegem termenul �perieghezã� din alt
poem. Din Revoltã - rugãciune: �Popor ales / sau miel pentru altar?�.
Un alt poem - Un gând de Tiºa be Av: �Mândrul Zid se vede casã�
(excelent!).

Silviu Sanie este poet - nu este ºi poet -, este un poet care se ocupã
de arheologie, un domeniu unde poezia îºi gãseºte loc.

BORIS MARIAN
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Poetã cu
numeroase
�ieºiri
în public�
(plachete,
traduceri),
participãri
la festivaluri
internaþionale,
premii
(�Ianculovici�,
�C. Belimace�,
�Lucian
Blaga�), Izsák
Martha este
ºi o publicistã
redutabilã,
moºtenind

de la tatãl ei, ªtefan Izsák, acest dar. Am avut
bucuria sã primim un volum cu articolele Marthei
Izsák, La Waterloo ºi la Târgu Mureº, apãrut la
Editura Napoca Star (2006). Pe copertã - o scenã
din celebra bãtãlie din 1814, ca ºi Monumentul
Soldatului Necunoscut (vorba autoarei, nu se ºtie
care - rus, român...) din Tg. Mureº. Cu un accent
critic apãsat, acest oraº, care, oricum, nu aratã rãu
deloc, este comparat cu Clochemerle, simbol al
�provinciei� stagnante. Dar relatãrile �dinmizeriile
tranziþiei� dovedesc cã multe lucruri se pot
schimba, începând cu ecologia (Combinatul Chimic
poluant), apoi cu urbanistica ºi, cel mai important,

mentalitãþile. O cãlãtorie la Neuchâtel (Elveþia)
nu stricã ºi iatã-ne în altã zonã a Europei noastre
comune. Aici, printre alte impresii, reþinem vizita
la sinagoga oraºului, unde, pe o placã sunt
pomenite cele ºase milioane de victime ale
Holocaustului. La Neuchâtel, negaþionismul nu-ºi
are locul, probabil. Cã au fost ºase - cã doar un
milion ori �nimic�, nu? Ajungem în Macedonia, la
un Festival de Poezie, cu aromâni ºi alte etnii trãind
în pace. Apoi la Paris (unde un imigrant face
reclamã la �alba-neagra�, joc adus de pe malul
Dâmboviþei). La Cluj: �Centenar Benjamin
Fondane�; �Festival Lucian Blaga�. Mai citim:
despre întâlniri ale scriitorilor la Neptun; despre
�Antologia poeþilor ardeleni� (400 pag.); o evocare
a învãþãtoarei care i-a insuflat dragostea de limba
românã; apoi, despre despãgubirile acordate de
Germania evreilor deportaþi; despre �mizeriile
tranziþiei� la noi; despre istoria Holocaustului în
România. Amintim aici cã, în 1996, în urma unui
articol demascator, antilegionar, autoarea ºi-a
pierdut locul de muncã.

O carte cu multe informaþii, scrisã cu emoþie,
fãrã pretenþii pedagogice, darmoralizatoare în sens
pozitiv. În încheiere, nu uitãm sã informãm ºi noi
cititorii cã Izsák Martha a fost în corespondenþã cu
Marele Rabin dr. Alexandru ªafran. Acesta i-a
rãspuns, i-a trimis cãrþi ºi, fãrã nici o solicitare, i-a
oferit un ajutor material. Generozitatea lui nu s-a
dezminþit. Îi dorim autoarei noi succese în ceea ce
scrie, IzsákMartha comunicând perfect în trei limbi:
românã, francezã, maghiarã.

B. MEHR

Alexandru Anca s-a nãscut la 13 iunie 1922, la Dej, a studiat la Universitatea din
Cluj, debutând, în 1939, în gazeta dejeanã �Someºul Nou�. În 1940-1944, a colaborat la
�Tribuna Ardealului�, unica publicaþie româneascã sub ocupaþie horthystã. În toamna
lui 1944, este deportat în vestul Ungariei pentru muncã forþatã, apoi în Germania, unde
ajunge, dupã cãderea nazismului, într-un lagãr de repatriere. În 1946, revine în România.
Între anii 1949-1954, colaboreazã la diverse publicaþii, dupã care, fiind marginalizat pe
motive de �dosar�, lucreazã, pânã la pensionare, ca tehnician la Radio ºi Tv. Acolaborat
cu poezii la diverse publicaþii culturale din Capitalã ºi din provincie (n.n. - i-am citit
cândva poemele în �Luceafãrul�). În 1950, se cãsãtoreºte cu Erma, are patru copii, iar
în 1988, emigreazã în Israel. În anul 2001, publicã, la Editura Clusium, volumul
memorialistic Destin ardelenesc. În 2004, apare o altã carte Din Bucureºti în Þara
Fãgãduinþei (Editura Limes, Cluj-Napoca). Românul Alexandru Anca s-a integrat în
societatea israelianã, dar nu-ºi uitã cei 66 de ani petrecuþi în patrie. Primul oraº cunoscut

de el în Israel a fost Beer Sheva, oraº cu un
trecut biblic, impresionant prinmodernitatea sa.
Apoi semutã la Hadera, unde �ceasul cumpãrat
în Oborul Bucureºtilor va continua sã batã�.

Alexandru Anca ºi-a scris memoriile din
perioada rãzboiului, lansându-ºi cartea la Cluj-
Napoca în 2001, cu sprijinul istoricului dr. Gh. I.
Bodea ºi a editorului Nicolae Mocanu. Autorul
insistã asupra actelor de umanism pentru
salvarea multor evrei din Ardealul de Nord, cu
ajutorul românilor.

Ultima parte a cãrþii este dedicatã vieþii în
Israel, evenimentelor politice, sãrbãtorilor
tradiþionale evreieºti, vizitãrii Locurilor
Sfinte, a Zidului Plângerii, Vãii Iordanului,
þãrmului Mãrii Roºii, oraºului Nazaret-Ilit
(cu o bogatã activitate culturalã, sportivã),
ca ºi a Ashdod-ului, unde a avut loc nunta
unuia dintre fii. Autorul a vizitat Israelul, înainte
de a se stabili acolo. De la Someº la Iordan
existã un drum. (B.M.M.)

Un poet ardelean în Israel

Dupã romanul �Ultima
ninsoare� (1985), tradus în ebraicã
trei ani mai târziu, în Editura
Reshafim, revizuit în 2001 ºi apãrut
înEdituraMinimum,dupã �Subzodie
sumbrã� (1991), cea de-a treia carte
de prozã a scriitoarei israeliene de
limbã românã Getta Berghoff, �Pe
firul de aþã� (EdituraMinimum, TelAviv, 2006), reconfirmã înzestrãrile literare
remarcabile din cãrþile anterioare. Prozele �de scurt metraj� sunt dense,
pline de viaþã. Din confesiuni, notaþii, elemente de reportaj, lirism de bunã
calitate, capacitate de introspecþie psihologicã se coaguleazãmodul de a fi,
de a gândi, de a acþiona al israelianului de azi, cu suferinþele, cu bucuriile
sale.Ceeaceconferãvaloarecãrþii esteneoclasicismul contrastândcukitsch-
ul cultural agresiv.

Getta Berghoff îndrãzneºte, cu succes, sã abordeze, la scarãmodernã,
relaþia viaþã-moarte: moartea - prilej de introspecþie de sine ºi demai bunã
cunoaºtere a celorlalþi. Un exemplu este nuvela �Piersicul
alb�. Piersicul a fost plantat în grãdina pãrinþilor de un
tânãr cãzut în Rãzboiul de Iom Kipur. Acum, dã rod ºi
copiii din împrejurimi dau iama la piersici. Bãtrânul tatã,
rãmas între timp vãduv, pândeºte copiii cu bãþul sã-i
goneascã. �Atât mi-a mai rãmas; piersicul!�, spune
menajerei, fostã învãþãtoare.Atunci femeia se apropie de
copiii de lângã gardul curþii ºi le povesteºte istoria
piersicului. De atunci, nimeni n-a mai încercat sã fure
piersici. Peste puþinã vreme, copiii au înfipt în faþa
piersicului o placã memorialã lucratã de ei, la ºcoalã, în
memoria eroului.

Altãdatã, numai primejdiamorþii lumineazã caractere.
În timpul Alialei clandestine din România, imediat dupã
rãzboi, în momentul în care grupul condus de ghid urma
sã treacã graniþa, o femeie refuzã sã astupe gura
pruncului, aºa cum îi cere soþul, care, iritat, o pãrãseºte
cu prunc cu tot. Ghidul, martor al situaþiei dramatice, vine
în ajutorul mamei, care-i va deveni soþie, în Israel. Alteori,
este vorba de sentimentul de prizonierat în faþa destinului.

Mai exact - de singurãtatea în doi
(�Legãnatã de valuri�), de omenia
sau lipsa de omenie a oamenilor în
halat alb (�Revanºa�), de tot ceea ce
trãieºte omamã înmomentul în care
se sãvârºeºte un atentat terorist,
ºtiind cã fii, nurori, nepoþi se aflã în
zona respectivã (�Flash israelian�).

Nuvelele sunt crâmpeie de viaþã israelianã contemporanã, cu vatikim-i,
olim adulþi, formaþi intelectual în þãrile de provenienþã, sabri, adolescenþi
brusc maturizaþi de anii de armatã º.a. Este o carte care �te prinde� prin
tumult. Totul pare ca suflat: personajele trãiesc, îþi devin prietene, scenele
se precipitã cu spontaneitate. Dar, câtã elaborare trudnicã nevãzutã! Mai
întâi rondo-ul: cartea începe ºi se terminã cu experienþele de viaþã ale unei
originare din România, cu rãdãcini care reînfloresc în Israel. Ideea este
punctatã în postfaþa cãrþii, în care autoarea se referã la expoziþia lui Devis
Grebu, deschisã la Institutul Cultural Român din Tel Aviv, interpretând în

acest spirit tabloul �Rãdãcini înflorite�.
Apoi construcþia nuvelelor: reacþiile sufleteºti,

valorificarea unui detaliu sau altuia, prim planurile ºi
planurile secunde, peisagistica, nucleele epice. Pe urmã,
amestecul de stiluri: reportaj, poem, analizã psihologicã
º.a. Este foartemultã tinereþe în carte.O tinereþe deloc feritã
de griji, o tinereþe fãrã romantisme, în care dominã
pofta de viaþã; mai puternicã, poate, datoritã umbrei
ameninþãtoare a morþii pândind în orice moment. Sã nu
uitãm vieþile atâtor tineri murind ca Israelul sã trãiascã.

Existã în toatã proza Gettei Berghoff un acut simþ al
modernitãþii. Devenirile privesc atât eroii cât ºi tendinþele
general-sociale. Sunt puse sub reflector mutaþiile de
mentalitate. Dar receptivitatea la prezent nu înseamnã cã
oamenii din trecut sunt uitaþi. Autoarea �reînvie� vieþi de
oameni fãrã notorietate, dar care au fost oameni cu
adevãrat ºi �a cãror amintire� meritã sã fie cinstitã, se
destãinuie Getta Berghoff în aceeaºi postfaþã a cãrþii. O
carte pur ºi simplu bunã.

IULIA DELEANU
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